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m Montageanweisung

m Monteringsvejledning

m Assembly Instructions

n Montaj kilavuzu

ﬂ Instructions de montage

m YKasaHud no MOHTaxy

m Montage-Voorschriften

m Instrukcja montazu

ﬂ Istruzioni per il montaggio

E Montazni navod

m Odnyia ouvapuoyng

m Szerelési utmutato

E Instrucciones de montaje

m xalod
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m InstrugOes de montagem
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nicht einklemmen
do not pinch
ne pas coincer
No doblar

verspannen
brace

calar verticalement
Ajustar
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Scheibe entfernen
remove disc
enlever le disque

Eliminar disco
_ )

min. @ 17 mm

3/4'

0,05-1MPa
(0,5-10 bar)
max. 60°C

172"
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*) Uber Kundendienst bzw. Handel erhltiich

*) Pode ser adquirido nos Servigos Técnicos
ou no comércio da especialidade

*) Available from your service agent or retailer

*) Kan kebes hos serviceafdeling eller forhandler

*) Fourni par le SAV ou les revendeurs

*) Yetkili servis veya satis yerleri
tizerinden tedarik edilebilir

%\ Bij de Servicedienst resp. in de handel tegen
) meerprijs verkrijgbaar

*) MoXHO 3aKasaTb Yyepes cnyxo6y
cepsica U TOPrOBYIO OPraHn3aunio
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*) In vendita presso il servizio assistenza clienti
0 in commercio

*) Do nabycia w punkcie serwisowym
lub sieci handlowej

NLAMHIA C= B2AEHNM 2

*) AlaTiBeTal Amod TNV UMM PEGIA TEXVIKAC
eEUMmMPEMONC MeEAATOV 1) arod To EUMOPLO

*) K dosténi pres servisni sluzbu, popf. obchod
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*) Se puede adquirir a través del Servicio de
Asistencia Técnica o en el comercio especializado

*) A vevGszolgalatnal ill. a kereskedelemben
lehet beszerezni
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